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Nama PTS : Universitas Katolik Widya Mandala Madiun
Fakultas  : Keguruan dan Ilmu Pendidikan
ABSTRAK SKRIPSI

Nama : Brigita Natalia Setyaningrum
NIM 112415002
Prodi : Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia

Judul Skripsi : Analisis Penggunaan Campur Kode dalam Sabdo Cinta Angon
Kasih Karya Sujiwo Tejo
Ringkasan Isi :

Penelitian campur kode ini dilakukan karena penggunaan campur kode
masih sering digunakan dalam kegiatan komunikasi antarmasyarakat baik tertulis
maupun lisan. Salah satu contoh penggunaan campur kode dalam kegiatan tertulis
adalah penulisan sebuah opini dalam koran maupun ringkasan kejadian yang
dibukukan. Selanjutnya, buku Sabdo Cinta Angon Kasih karya Sujiwo Tejo yang
digunakan oleh peneliti sebagai subjek penelitian masih banyak terdapat
pemakaian campur kode. Bahasa yang digunakan juga bervariasi, misalnya bahasa
Jawa. Bahasa Jawa yang digunakan memiliki maksud untuk menggambarkan suatu
keadaan.

Penelitian ini bertujuan untuk untuk (1) mengetahui jenis campur kode yang
terdapat dalam Sabdo Cinta Angon Kasih karya Sujiwo Tejo, (2) mengetahui
wujud campur kode yang terdapat Sabdo Cinta Angon Kasih karya Sujiwo Tejo,
dan (3) mendeskripsikan faktor yang melatarbelakangi peristiwa campur kode
yang terdapat dalam Sabdo Cinta Angon Kasih karya Sujiwo Tejo.

Penelitian ini menggunakan pendekatan deskriptif kualitatif. Data dalam
penelitian ini berupa kata, frasa, klausa, dan kalimat yang mengandung unsur
campur kode. Sumber data dalam penelitian ini adalah buku sosial Sabdo Cinta
Angon Kasih karya Sujiwo Tejo.

Berdasarkan hasil penelitian yang dilakuan ditemukan 453 bentuk campur
kode yang terdiri atas campur kode internal dan eksternal. Bentuk campur kode
internal berjumlah 381 data yang terdiri atas 339 data bahasa Jawa, 23 data bahasa
Sunda, 7 data bahasa Betawi, 6 data bahasa Jawa dialek Surabaya, 2 bahasa Jawa
dialek Malang, 1 data bahasa Banjar, 2 bahasa Jawa dialek Tuban, 1 data bahasa
Palembang, dan 1 data bahasa Bali. Bentuk campur kode eksternal berjumlah 72
data yang terdiri atas 66 data bahasa Inggris, 1 data bahasa Belanda, 1 data bahasa
Latin, 2 data bahasa Arab, 1 data bahasa Melayu, dan 1 data bahasa Cina.

Bentuk campur kode internal terbagi atas bentuk kata dasar 123 data, yang
terdiri atas verba 28 data, adjektiva 25 data, nomina 38 data, pronomina 15 data,
numeralia 1 data, adverbia 6 data, preposisi 4 data, konjungsi 1 data, dan partikel
6 data. Selanjutnya, kata turunan 128 data yang terbagi atas verba turunan 75 data,
14 data, nomina 26 data, pronomina turunan 1 data, adverbia turunan 3 data,
preposisi turunan 2 data. Selain itu terdapat bentuk kata ulang 52 data yang terdiri
atas ulang utuh 17 data, kata ulang semu 7 data, kata ulang berimbuhan 18 data,
kata ulang berubah bunyi 8 data, kata ulang dwipurwa 2 data, kata majemuk 3 data.
Bentuk antonim 3 data. Terdapat pula bentuk frasa 75 data, frasa verbal 15 data,
frasa adjektival 14 data, frasa nominal 26 data, frasa pronominal 4 data, frasa



frasa adverbial 15 data, frasa numeralia 1 data. Selanjutnya, terdapat bentuk
klausa 4 data, dan idiom 2 data.

Penggunaan campur kode eksternal terdapat 72 data yang terdiri atas 42
kata dasar yang meliputi verba 6 data, adjektiva 12 data, nomina 21 data,
pronomina 1 data, adverbia 1 data, preposisi 1 data, konjungsi 1 data. Bentuk kata
turunan 4 data yang terdiri atas verba 2 data dan nomina 4 data. Terdapat pula
bentuk frasa 9 data yang terbagi atas frasa verbal 2 data, frasa nominal 4 data,
frasa pronominal 2 data, frasa adverbial 1 data, idiom 1 data, dan baster 11 data.

Berdasarkan penelitian yang telah dilakukan ini dapat disimpulkan bahwa
keadaan penulis lebih banyak menggunakan bahasa Jawa karena latar belakang
penulis yang merupakan orang Jawa. Selain itu, alasan penulis lebih banyak
menggunakan bentuk kata karena kata dalam bahasa Jawa memiliki unsur yang
tepat untuk menggambarkan suatu peristiwa ataupun kejadian yang tidak dapat
dikatakan dengan bahasa Indonesia, sehingga memerlukan bahasa Jawa sebagai
pembentuk makna yang lebih tepat sesuai dengan konteks yang dimaksud.

Kata kunci: jenis campur kode, wujud campur kode, penyebab campur kode
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Peneliti,
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Brigita Natalia Setyaningrum
NIM. 12415002
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